Un Agente de la FBl y de la INTERPOL
en la Asociaciéon de Escritores

de México

El sdbado 28 de mayo, en la pagina 12-A del diario
Excélsior el tesorero de la Asociacién de Escritores de
México, Lic. Vicente Echeverria del Prado, publicé un
pequefio aviso advirtiendo a los socios que no se dejaran
sorprender por la sefiorita June Cobb, quien por su
cuenta y riesgo se habia tomado la libertad de cobrar
y recibir cuotas de inscripcién o mensuales en nombre
de la AEM.

El 30 de mayo, Luneg de Excélsior comentaba un
“sorprendente ciclo de conferencias imaginado por Wil-
berto Cantén, June Cobb vy Piazza" y que se efectuaria
en el Instituto Cultural Israeli, A. C.

;Quién es June Cobb? Es una cludadana norteame-
ricana que ha pagado por México muchas veces en la
iltima década y ha fijado aqui su residencia, después
de haber sido expulsada de la Reptblica de Cuba, acu-
sada de ser agente provocador de la FBIl. Antes de eso,
y como agente de la interpol, habia colaborado de ma-
nera determinante para descubrir una poderosa red de
traficantes de drogas en Lima, Pert.

Su centro de actividades en México
es justamente la Asociacién de Escri-
tores, donde ha logrado arraigar como ayudante de con.
fianza del secretario Miguel Guardia y del presidente

de la AEM, el poeta Carlos Pellicer, presidente que de

hecho ha delegado sus funciones en esta sefiorita “ser-
vicial” y turbulenta, que ha tenido el cuidado de lograr
un antecedente que la ligara a los escritores de la Amé
rica Latina: tradujo al inglés el famoso libro del Dr.
Juan José Arévalo, El tiburén y las sardinas, y después
el libelo anticomunista del renegado guatemalteco Car-
los Manuel Pellicer.

En la secretarfia de Gobernactén June Cobb figura
como corresponsal extranjera, lo que le darfa derecho
a pertenecer al Club“de Corresponsales Extranjeros que
tiene su sede en el hotel Hilton, y no a una asociacion
nacional como lg de escritores. que tiene su sede en esu
especie de multifamiliar de grupos de periodistas e in-
telectuales que es el Club de Periodistags de México.

June Cobb conoce muy bien los circulos culturales
mexicanos, pues ha buscado amistad con pintores, es-
critores, actores, misicos y demas especialistas en la
creacién artistica, ;Qué misién vino & cumplir en nues-
tro pais? Se sabe que trabaja a las 6rdenes del perio-
dista Danjel James, responsable en la Agencia Central
de Inteligencia de una oficina cuya funcién consiste en
penetrar en los circulos intelectuales, tanto de los Es.
tados Unidos como de otros paises, usando como fa-
chada supuestos encargos de investigaciones para uni-
versidades estadunidenses.

Si en el Pert la seftorita Cobb pudo decirle a la Interpol

“Misi6én cumplida”, segiin van las cosas, en México el

reporte ante su jefe Daniel James y la Agencia Cenitral
de Inteligencia no serd tan escueto ni tan brillante. En
el calculo de probabilidades que en torno a este extrafio
personaje hicleron los organismos de penetracién y pro-
vocacién de los Estados Unidos no tuvieron en cuenta
que para moverse entre intelectuales no sélo hay que
ser singularmente inteligente, como lo es la sefiorita
Cobb, sino que, ademés y también, hay que ser intelec.
tual, trabajar como intelectual, dormir y pensar como
intelectual. Y resulta que la sefiorita Cobb trabaja, pien-
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sa, actGa y hasta duerme como agente secreto, aunque
indiscreto,

No deja de llamar la atencién el que por segund:
vez aparezca asociada con el Instituto Cultural Mexi
cano-Israeli, ahora en el ciclo de conferencias. {Qué per
sa con el teatro en México?”, que “imaginaron” ell¢
y Luis Guillermo Plazza y coor%TrTZ Wilberto Cantén
secretario de artividades teatrales de 'a Asociacién dr
Esecritores de México. Antes fue la Conferencia Lati
noamericana sobre la Situacién de los Judios en I
URSS, en cuya preparacién mostrése muv activa la di-
rectora cuitural del instituto, Susana Gamboa, quier
traté de que aleunos grandes periédicos dedicaran sus
suplementos culturales al tema de la “diseriminacion’
de los judfos en 1a TInidn Snviética, maniobra provoca.
dora de la cual SUCESOS ha informado ampliamente

Aunque la cultura siempre adorna y es agradable
da qué pensar el hecho de que a partir del ingreso de
Sara Susana Leibowitz (verdadern nombre de Susane
Gamboa) el Instituto Cultural Mexicano-Israelf haya
incrementado una serie de actividades que exceden 12
funcién especifica de izles institutos, que es el inter
cambio cultural de México c¢cen tal o cual pafs amigo
El Instituto Cultural Mexicano-1siaslf opera como una
Direccién de Difusién Cultural ¢ como um Instituto Na
cional de Bellas Artes, y no se percibe en sur progra
mas (como ocurre con el Instituto Mexicano Norteame:
ricano, o con el Anglo.Mexicano, o el Francés para la
América Latina. o e} de Intercambio Cultural Mexicano.
Ruso) el interée o la intencién de divulgar en Méxicc
Jos valores tradiclonales y las conquistds actuales de
la muy antigua ¥ a la vez muy joven cultura israelf.

La bohemia mn tanto rhvanto ¢amp que ha cundido en
clerto sector de la intelectualidad mexicana ha sidc
buen caldo de cultivo para ¢! planecito Camelot que seo-
puramente trae en cartera la “servic’al” June Cobb.
Quizd no esté muy leiane el momento en aue figuras
tan respetadas comn Frenclsco Monterde. Salvador No
vo, Héetor Arar. Celestino Gorostiza. Luis Reves de la
Maza Carles Solfrzann y otrre se pregunten alarmados
aué interesea culturales pueden compartir con un brt
Nante v dindmice agente femenino de la Interpol, la
FBI v la ACI. :

Al centro, el eseritor ien: - - . oz ala derech:
ia sefiorita June Cobb y el escritor - i i




